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GB DESCRIPTION

CoNoA~LDE

Spray nozzle

Water filling inlet

Steam Blow Button
Spray button

Variable steam control
Handle

Swiveling cord protector
Heel rest

Indicator light
Half-transparent water tank
Temperature control dial
Soleplate «SimplePro»
Beaker

BG ONMUCAHUE

1. PasnpbckBaten

2. OtBOp 3a cunBaHe Ha Boaa

3. byTtoH 3a ygapHa napa

4. ByTOH 3a pasnpbCckBaHe

5. Perynatop 3a nogaBaHe Ha
napa

6. [Opbxka

7. 3awuTeH MexaHu3bM Ha
kabena oT HenpaBuUIHO
HaBvBaHe

8. [leta

9. Csertel uHagukaTop 3a
HarpsiBaHe

10. TlonynpospayeH pesepBoap 3a
BoAa

11. Tepmoperynatop

12. OcHoBa «SimplePro»

13. Yawa

UA onuc

1. Po36puskyBay

2. OtBip AN HanoOBHEHHS BOOOO

3. KHonka naposoro yaapy

4.  KHonka po3bpu3kyBaHHs

5. PerynsTtop cTyneHns
BiAnaploBaHHs

6. Pyuka

7. LapHip Ans 3axucTy WHypa
Bij MepekpyyyBaHHs

8. [Tartka npacku

9. CeiTnoBun iHaMKaTop Harpisy

10. Hanisnpo3sopui pe3epByap
ans Boau

11. TepmoperynsaTtop

12. Nipowsa «SimplePro»

13. CrakaH

H LEIRAS

1. Permetflj6

2. Vizfeltoltd rés

3. Gbzsugér gomb

4. Permetfujé gomb

5. G6zfokozat-szabalyozo

6. Fogantyu

7. Forg6 vezeték-védd

8. Vasalotalp

9. Melegedési jelz6lampa

10. Félig atlatszo viztartaly

11. Hémérséklet-szabalyzo

12. Keramia bevonatu talp
«SimplePro»

13. Pohar.
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RUS YCTPOUCTBO U3AENUA

1. PasbpbisruBartensb

2. OTBepcTue AN HanofHeHUsa BoAom

3. KHonka napoBoro ygapa

4.  KHonka pa3bpbl3rvBaHus

5. PerynsTtop cTeneHv oTnapveaHus

6. Pyuka

7.  WapHup Anga 3awmThbl LWHypa OT
nepekpy4mBaHns

8. [latka yTiora

9. CaeToBOW MHAMKATOP Harpeea

10. MMonynpo3spayHblin pe3epByap Ans
BOAbI

11. TepmoperynsaTtop

12. Mopowsa «SimplePro»

13. CrakaH

SCG onuc

1. Tpckanuua

2. OtBop 3a nonykwaBake BOAOM

3. [yrme 3a mna3s nape

4. [Qyrme pacnpckaBama

5. PerynaTop rmayara napom

6. [Opuwka

7. 3rnob 3a 3awTnuTy NPUKIbYYHOT
kabna o 3aneTrbaBaka

8. [letunua nerne

9. CBEeTNOCHU MHAMKATOP rpejara

10. TlNonynposuaHu pesepsoap 3a Bogy

11. Tepmoperynatop

12. OcHoBa «SimplePro»

13. Wormsa

LV APRAKSTS

1. Slacinatajs

2. Atvérums Udens ielieSanai

3. Tvaika trieciena poga

4. Udens smidzinasanas poga

5. Tvaika pakapes regulators

6. Rokturis

7. Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada
sagrieSanos

8. Gludekla péda

9. Uzsildisanas gaismas indikators

10. Puscaurspidigs Udens rezervuara
vacins

11. Termoregulators

12. Pamatne «SimplePro»

13. CGlazite

KZ CUMMATTAMA

1. WawblpaTkbiw

2. Cy TonTbipyfa apHanfaH Tecik

3. By afblHbIH GepeTiH TyimMeLlik

4.  Cy 6ypkyre apHanfaH Hokat

5. Bynangblpy gepexeciH petTeriw

6. TyTka

7. Bayapbl opanbin KeTyAeH KopfFayfFa
apHanfaH Tonca

8.  YTIKTiH eKweci

9.  KbI3yablH XapblKTbl MHAUKATOPbI

10. Cyra apHanfaH KyHripT pesepsyap

11. TepmopeTTeril

12. Kepamuka xabblHbIMEH ynTaH
«SimplePro»

13. CrakaH

IMO13

CZ POPIS

RozpraSovani

Otvor pro plnéni vodou

Tlagitko parniho razu

Tlacgitko pro rozpraSovani

Regulator mnozstvi pary

Rukojet

Kloub pro ochranu kabelu

pfed pfekroucenim

Pata Zehlicky

Svételny ukazatel nahfivani

10. Poloprihledny zasobnik na
vodu

11. Regulator teploty

12. Dolni ¢ast «SimplePro»

13. Pohér

NookrwhpE
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EST KIRJELDUS

Pihusti

Vee sissevooluava

Aurupuhumisnupp

Pihustusnupp

Aururegulaator

Kaepide

Juhtme Ulekeeramisvastane

kaitseliigend

Toetustald

Kuumenduse margutuli

0. Poollabipaistev
veereservuaar

11. Termoregulaator

12. Keraamilise «SimplePro»

13. Klaas

NoorwbdE
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LT APRASYMAS

1. PurkStuvas

2. Vandens jpylimo anga

3. ,Gary smuigio* mygtukas

4.  PurkStuvo mygtukas

5.  Garinimo lygio reguliatorius

6. Rankena

7. Sukiojamas elektros laidas

8. Laidynés kulnas

9. Jkaitimo Sviesos indikatorius

10. Pusiau skaidrus vandens
rezervuaras

11. Termoreguliatorius

12. Keramikinis padas
«SimplePro»

13. Matavimo indelis

SL STAVBA VYROBKU
Postrekovac

Otvor pre plnenie vodou
Tlagidlo ,Naraz pary*
Tlagidlo postrekovania
Regulator naparovania
Ergonomicky tvarovana
rukovat pre vloZenie
Poistka pre ochranu Snary
proti prekricaniu

8. Pata Zehlicky

9. Svetelny indikator zohriatia
10. Priehlfadna nadoba na vodu
11. Regulator teploty

12. Podrazka «SimplePro»
13. Pohér
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220-240V ~ 50 Hz

2200 W

0.9/1.2 kg

137

115

274
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SPRAYING

¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.

¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

¢ With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

e Set the temperature control dial to the “e* or “eee” position.

e When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.

¢ Set the variable steam control to the desired position.

¢ When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

¢ Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

e Ensure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

e Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

e Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

WHEN YOU FINISHED IRONING

¢ Set the temperature dial to the minimum position.

¢ Remove the mains plug from the wall socket.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

Set the temperature control to its maximum position.

Insert the main plug into the wall socket.

Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the maximum position.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

e Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.

e Wrap the cord around the heel rest.

e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

NIS] PYKOBOLOCTBO MO 3KCIJTYATALUUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHuMaTenbHO NpounTaiiTe aHHYIO MHCTPYKLMIO Nepen aKcrnyaTauven npubopa Bo nsbexaHune NosioMoK npu
“cnonb3oBaHuK. HenpasBunbHoe obpalleHne MOXeT NPUBECTU K NONOMKE U3AeNns, HaHECTU MaTepuarbHbIi
yliep6 unv NpuYMHUTL Bpea 340POBbI0 NoNb3oBaTerns.

e Mepen nepBoHavarnbHbIM BKIOYEHWEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKY,
yKasaHHble Ha 13fenuu, napameTpam 3/1eKTPOCEeTH.

e Vicnonb3oBaTb TOMbKO B BbITOBLIX Liensix. [Mpubop He npegHasHayeH AN NPOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHUSI.

e He vicnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWI U B YCITOBUSIX MOBbLILLIEHHON BIAXXHOCTU.

e [Mpu oTKMNOYEHUN NPpUBOPa OT CETU NUTAHUA OEPXKUTECH PYKOW 38 BUIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHKA.

e CrieamTe 3a TeM, YTOObI LLHYP NUTaHUA He Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsiuMX NOBEPXHOCTEN.
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e Bcerga oTkniovante npnbop OT 3NEKTPOCETH, ECIIN OH HE UCMONb3YETCH, a TakKe nepeq 3anMBOM UIU CITIMBOM
BOAbI.

¢ Bo usbexaHne nopaxeHusi aNeKTpuYecKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He NorpyxanTte npubop Uu WHYpP NUTaHNUs B
BOAY WUnun gpyrue xuakoctu. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECDH 3a nsgenve, HemeaneHHo oTKMo4MTE €ro ot
anekTpoceTu 1 obpaTutecb B CepBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

o [1py noBpexaeHum WHypa NUTaHns ero 3ameHy, Bo nsbexxaHne onacHOCTU, AOMKEH NPOM3BOANTbL U3rOTOBUTEND
WM YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMgpuuMpoBaHHbIA NepcoHarn.

¢ [1pnbop He NnpegHa3Ha4YeH Ans UCMOfb30BaHWsA Nuuamm (BKoYas AeTen) ¢ NOHMXXEHHbIMU OU3NYECKUMU,
YYBCTBEHHbLIMUW UITM YMCTBEHHbLIMU CMNOCOBHOCTAMM UMK NPU OTCYTCTBUK Y HUX ONbITa UMW 3HAHWUA, €CNN OHW He
HaxoAaTcs NoA KOHTPOMEM UK He MPOUHCTPYKTUPOBaHLI 06 ncnons3oBaHuy npubopa NUuLoM, OTBETCTBEHHLIM
3a nx 6e30nacHoCTb.

e He nbiTaniTeCb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOUCTBO. [py BO3HUKHOBEHWM HENnonagok obpallanTtech B
onvxanwnin CepBUCHDBIN LIEHTP.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBCS NOA KOHTPOSIEM A1 HEAOMNYLLEHUS UrPbl C NPUOOpOM.

e YTiOr HEe AOMKeH 6bITb 6e3 NpUCMOoTpPa, NOKa OH MOAKIMIOYEH K CETU NUTAHUS.

e B nepepbiBax npu rmaxeHun cTaBbTe YTIOT TONLKO Ha NATKY. He pekomeHayeTcs CTaBUTb €ro Ha MeTannuyeckne
UNn LIEePOXOBaTble NOBEPXHOCTW.

e Bo BpeMs rmaxeHus 1 B nepepbiBax MEXAy HAM YTHOT AOSMKEH HAXOAUTLCA Ha YCTONYMBOW NMOBEPXHOCTU

¢ BHUMAHWE: Bo n3bexaHue neperpysku ceTu NUTaHus!, He MOAKITYanTe yTor OAHOBPEMEHHO C OPYrMMuU
MOLLIHbIMW 3NeKTponpubopamMm K OAHON 1 TOWM Xe NMUHUN INEKTPOCETMU.

e Ecnu nsgenve HekoTopoe BpeMs Haxoamnoch npu Temnepatype Huwke 0°C, nepe BKIIOYEHNEM €ro cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [1pon3BoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 4ONONMHUTENBHOIO YBEAOMIIEHUSI BHOCUTb HE3HAYUTESbHbIE
N3MEHEHNS1 B KOHCTPYKLMIO N3LENUS, KapAMHAINbHO He BnusoLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBGHOCTL 1
OYHKLMOHANbHOCTb.

NnoAaoLWBA

e [Mopgowsa «Simple Pro» 310 nepenoBasi pa3paboTtka cneLmanmcToB kKomnaHmm Scarlett ans gocTmxeHus
NerkocTy B NpoLecce rMmaxeHns n 6epexxHon 3aLunTbl TKaHW.

¢ JlerkocTb CKOMNbXeHUS yTiora obecnevmBaeTcs «MNapoBo NOAYLUKONY, koTopas doopmupyeTcst brarogaps
ONTMMMW3NPOBAHHOMY PACTONIOXKEHUIO MAPOBbIX OTBEPCTUN

e 3awuTa - Balm BeLU 3acTpaxoBaHbl OT NOBpeEXAeHUa bnarogaps NONMMEPHOMY aHTUNPUrapHOMY MOKPbITHLO.

NnoAroToBKA

e Ha HekoTopble geTanu yTiora npu n3rotoBneHmMm bbina HaHeceHa cmaska, Mo3TOMY Npu NepBOHAYanbHOM
BKITHOYEHUN YTHOT MOXET HEMHOIO ObIMUTbL. Yepe3 HEKOTOPOe BpeMsi AblIM UCHE3HET.

e CHMMWTE 3alUTHLIN Yexon ¢ paboyeit NOBEPXHOCTU U NPOTPUTE €€ MSITKOM TKaHbHO.

PABOTA

TEMIMEPATYPHbBIE PEXXUMbI

¢ [lepen Havanom paboTbl ybeamTech, 4TO Ha n3genun, kotopoe Bel cobupaeTech magutb, MMeeTcs SprbIK C
yka3aHusaMK no obpaboTke aTOro KOHKPETHOMO U3OENNS; HEYKOCHUTENBbHO NPUAEPXKMBaNTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPEryNATOP B NOMIOXKEHME, COOTBETCTBYIOLLIEE TUNMY TKaHWU, KOTOpyo Bbl cobrpaeTech rmaanTs:

3HAYOK TUMN TKAHU
ﬁ W3penne rmagnte He pekoMeHayeTcs
. CuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Buckosa
oo WepcTb, Wenk
Xnonok, J1éH
{ﬁb MakcumansHas Temnepartypa (oTnapuBaHue)

e [logkntounTte yTIOr K 9NeKTpoceTn. 3aroputcs CBETOBOW MHAMKATOP Harpesa.

e Korga nHamnkaTop noracHeT, MOXHO HauMHaTb rMaauThb.

e Ecnv npw rnaxeHnn Bbl ycTaHOBUAM MEHbLUYIO TEMNEpaTypy, TO npexae, Yem npogoskare paboTy,
pekomMeHayeTCst 4OXOAaTbCs, Korga 3aropuTcs MHAMKaToOp Harpesa.

HAMNOJIHEHWE PE3SEPBYAPA 1A BOAbI

e [lepen 3anuBoM BOAbl OTKINIOYUTE YTIOT OT 3MEKTPOCceTU.

e [locTaBbTe yTIOr FOPU3OHTarNbHO (Ha NOAOLUBY).

e AKKypaTHO 3arente Boay B pe3epByap.

¢ Bo usbexaHune nepenonHeHns He HanMBanTe BOAY BbilLe OTMETKM «Max» Ha pe3epByape.

BHUMAHMWE: YTior paccunTaH Ha UCnonb3oBaHWe BoAoNpoBoAHOM Boabl. O4HaKko NpeanoyTuTesnbHee 3annBathb
OYULLIEHHYIO BOAY, OCOBEHHO, ecrnv BOOONPOBOAHAS CMULLKOM XECTKas.

e He 3anuBawTte B pe3epByap XMMUYECKMN YMATYEHHYIO BOAY U HE NCMONb3yNTEe apoMaTuaunpyoLimne gobasku.

e Ecnv BogonpoBogHasi Boga CrvLIKOM >XeCTKasl, 3anMBanTe TOMbKO AUCTUNINTMPOBAHHYIO UMK
OeMVHepann3oBaHHYo BOAY.

e OTBEpCTME 4NS 3aNONHEHNS BOOOW HE OOMKHO ObITh OTKPbLITHIM MPU NOMb30BAHUN YTIOTOM.

e [1py NOBTOPHOM 3anofnHeHMM pe3epByapa BOA4OW BCerga oTKMoYanTe yTIor OT 3NEeKTpoceTn

¢ B KoHLe paboTbl Bcerga Heobxoanmo NONHOCTBI0 yaandaTb Bogy U3 pesepByapa.
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BHUMAHMUE: MNMocne cnvBa BOAbI U3 OCTbIBLUEro YTIOra, yCTaHOBUTE €ro BEpTUKanbHO (Ha NATKY) U BKNIOYUTE Ha
2 MUHYTbI B peXume MakCcMManbHOro Harpesa, Nocne Yero OTKMYUTE YTHOM OT ANIEKTPOCETMU.

PA3BPbI3T'MBAHNE

¢ Pa3bpbi3rnBaHne MOXHO NPUMEHATL Npu Nto6oM pexnme paboTbl, ecnv B pesepByape JOCTaTOYHO BOAbI.

e [Ina 3TOro HECKOMbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pa3bpbl3rMBaHus.

OTMNAPUBAHUE

o OTKNIOUMTE YTIOT OT 3MEKTPOCETU N HANenTe B pe3epByap BOAY.

e [locTaBbTe yTIOr BEPTUKANbHO Ha MMaauribHY0 AOCKY W NMOAKITHYMTE K 9MEKTPOCETH.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOMOXEHUE “o¢” UMK “eos”,

e [loxguTecsh, Noka NoracHeT MHAMKATOp HarpeBsa, T.e. byaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMNEHHasa TeMneparypa.

e YCTaHOBUTE PErynsaTop CTEMNEHN OTNAapMBaHUA B HYXKHOE MOSIOXKEHME.

¢ [locne okoH4YaHus paboTbl NepeBeanTe TEPMOPENYNATOP B MUHMMAIIBHOE MOSTOXKEHME «MiNx» 1 OTKIIHOYUTE YTHOr
OT 3NeKTpPoCceTH.

BHUMAHMUWE: Bo nsdexaHne 0XX0oroe He A0MycKanTe KOHTaKTa C NapoM, BbIXOASLLUM M3 COMNe Ha NoAoLIBeE yTiora.

CYXOE MAXXEHUE

¢ Bbl MOXeTe rmagnTb B CyXOM pexnmMe, Aaxe ecrnuv pesepByap 3anonHeH sBogon. OgHako npy NpO4OMKUTENBHON
paboTe B 9TOM peXumMe He peKOMEHAYETCsl HanMBaTh B pe3epByap CIIULLKOM MHOIO BOAbI.

e YCTaHOBWTE PErynsatop CTeneHyn 0TnapuBaHusi B MUHMMarbHOE MOMOXEHNE.

BHUMAHMWE: Ecnu Bo BpeMsi paboTbl Bam HeoOxoauMo NpuMeHNTb oTNapuBaHue, a B pe3epByape HeT BOAbI,
OTKIIOYUTE YTIOT OT AMEKTPOCETU U NOAOXKANTE, NOKA OH OCTbIHET, U NULLIL 3aTEM 3anuBanTe BOAY.

MAPOBOW YIOAP

e OTa PYHKUMSA CNYXUT ANS AONONHUTENBHOW pa3oBon Nogadv napa npu pasrinaxvwBaHUM CUNBHO CMATbIX
Y4YaCTKOB TKaHW.

e Haxmute KHOMKy napoBoro ygapa.

TNMPUMEYAHUE: Bo nsbexaHune BbITeKaHUS BOAbl U3 MAPOBbIX OTBEPCTUN, HE YAEPKMBANTE KHOMKY NapoBOro
yOapa Haxaton fonblue 5 cekyHn,.

MNMPUMEYAHUE: He HaxumawnTe KHOMKY napoBoro yaapa 6onee 3 pas noapsag, nHade yTior OCThIHET.

BEPTUKAJIbHOE OTNAPUBAHWE

e Y6eautechb, 4TO B pe3epByape OCTAaTOYHO BOAbI.

e [logknounTe YTIOT K AMEKTPOCETU U NOCTaBbTE Er0 BEPTUKAITBHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP U PETYNATOP CTENEHM OTNAPMBAHNS B MakCMMarbHOE MOSOXEHNME.

o [lepka yTior BEPTUKANbHO, HAXXMUTE KHOMKY NMapoBOro ygapa.

3ABEPLUEHVE PABOTDI

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MMHUMAIIbHOE MONOXKEHME «Min».

o OTKNIOYMTE YTIOT OT ANEKTPOCETMU.

OYUCTKA N yxoa

e [lepen o4ncTKOM yTIOra yoeanTech, YTO OH OTKIIOYEH OT 3MEKTPOCETUN 1 MOMHOCTLIO OCTbIS.

¢ He ncnonb3yiite AN O4NCTKU NOAOLWBLI abpasvBHbIE YUCTSALLME CPEACTBa.

CAMOOUYUCTKA

e HanonHute pesepByap Ansi BOAbl O MAKCMMaribHOW OTMETKN, 3aTEM 3aKPONTE KPbILLKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MaKCMMarnbHOE MOMOXEHMNE «max».

MoaknounTe yTIor K CETU NUTAHWS.

MopoxanuTe, Noka noracHeT MHAMKATOP Harpesa.

[epxxa yTIor ropn3oHTanbHO Haz PaKOBMHON, YCTAHOBUTE PETYNATOP CTENEHU OTNapuBaHust B MakCUMarbHOe

NoroXxeHue.

Bbixogsiwme 13 conen nap u kunsiwasi Boga yaansT 3arpsisaHeHus. [pu 9aToM pekoMeHOyeTCsi NokaymBaTth YTHOT

Brnepea—Hasag.

o [1py CUNBbHOM 3arpsi3HEHMM YTiOra PEKOMEHAYETCSH NOBTOPUTb LIMKIT CAMOOYUCTKM.

e YT06bI BBICYLLINTE NOAOLUBY YTHOra, MPOrnaabTe KYCOK HEHY)KHOW TKaHW.

XPAHEHUE

o OTKNIOYMTE YTIOr OT ANEKTPOCETH, yaanuTe n3 pesepByapa Bogy 1 JaNTe emy NMOMHOCTbI OCTbITb.

e HamoTanTe WHyp NMTaHnsa BOKPYr OCHOBaHMUS yTiora.

e UT06bI HE NOBpeauTb pabouyo NOBEPXHOCTb, XpaHUTe YTIOr BEPTMKANbHO.

NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNi POKYNY
o Peclivé si prectéte tento pokyn k pouZiti pro zamezeni poSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani miaze vést
k poskozeni pfistroje, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.
e Pred prvnim pouzitim spotfebic¢e zkontrolujte, zda technické Gdaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektricke sité.
Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.
Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.
Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
PF¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.
Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.
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